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Manuelle Einfuhrung

Hinweis:

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und befolgen Sie die Schritte vor
der Installation und Verwendung genau. Wir verlangen von allen Benutzern, dass
sie mit der Bedienungsanleitung und allen VorsichtsmaBnahmen vertraut sind.

» Diese Anleitung gilt fUr den farbig lackierten Behandlungswagen SKR-CT670-1. Sie
enthalt die Installationsmethode, Bedienungsanweisungen und Wartungs-Checkpunkte.

» Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als Referenz fiir die Benutzer.
Bei der tatsachlichen Verwendung beziehen Sie sich bitte auf das reale Objekt.

» Diese Bedienungsanleitung enthalt die Beschreibung, Anleitung, Wartung und
technischen Parameter des Produkts.

» Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder den Handler.
» Jeder, der dieses Produkt verwendet oder bedient, sollte diese Anleitung lesen und befolgen.

» Abgesehen von einigen unerwarteten Situationen miissen Benutzer mit der
Verwendung und den VorsichtsmalRnahmen vertraut sein.



1. Installationsanleitung
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1.1 Liste des Standardzubehors

Bitte (iberpriifen Sie nach dem Offnen der Verpackung, ob die folgenden Teile vollstindig in der

Verpackung enthalten sind:

Tabelle a:

Nr. Bezeichnung Abbildung Spezifikation Menge Einheit
1 Hauptteil L 670 x B 450 x H 920 mm 1 Stilick
2 Schaufel ®233*205 mm 2 Stick
3 Lenkrolle mit Bremse 4-Zoll-Rolle mit Bremse 2 Stiick
4 Lenkrolle ohne Bremse 4-Zoll-Lenkrolle ohne Bremse 2 Stlick
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4 Schraube / Siehe Tabelle a.1 1 Set
Tabelle a.1
Nr. Name Abbildung Spezifikation Menge Einheit
1 Federscheibe D12 x 19,72 x H3,54 mm 4 Stlick
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1.2 Montage der Rollen

Legen Sie eine Schutzunterlage aus und stellen Sie den Wagenkdrper auf den Kopf.
Nehmen Sie die ®12-Federscheibe aus der Schraubenpackung, nehmen Sie die Rollen heraus,
setzen Sie sie in das Rohr ein und ziehen Sie sie mit einem Innensechskantschliissel im

Uhrzeigersinn fest.

\) / ®12-Federscheibe
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2. -Methode verwenden

1-farbig lackierter Behandlungswagen 2-Rollen

Lange 670

Wagen-GroRe Breite mm 450

Die H6he des Wagens

Uuber dem Boden 950

Gewicht Sichere Arbeitslast kg 50
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2.1 Verwendungsmethode der Rollen von

Feststellen der Rolle: Nachdem Sie den Behandlungswagen an die gewiinschte
Position geschoben haben, driicken Sie mit dem FuB auf die Taste ,,ON“ und
stellen Sie die Rolle fest, sobald Sie ein ,Klicken“ horen, wie in der Abbildung

unten gezeigt.

Entriegeln der Rolle: Driicken Sie mit dem FuB auf die OFF-Taste und
entriegeln Sie die Rolle, wenn Sie ein ,,Klicken“ horen.
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2.1 Verwendung der Eimer

Drehen Sie den Kielbligel und setzen Sie die Eimer ein.

Kielbigel



3.Fehler ausschluss

Haufige Fehler Mogliche Ursachen Ausschlussmethoden

1. Die Rolle ist ohne L& d
Schwierigkeiten beim e Rofle st ohne Losen der

Bewegen des
gesamten Wagens

Bremse blockiert 1. g(i):zn18|e die Bremse, Uberpriifen

2. Die Rolle ist beschadigt 2. Rolle austauschen, siehe 1.2

4. Wartung

1.Um den Behandlungswagen sicher zu verwenden, mussen regelmaRige Sicherheitsinspektionen am
Behandlungswagen durchgefiihrt werden. Es wird empfohlen, ihn alle sechs Monate zu Uberprifen, um
sicherzustellen, dass die Verbindungen nicht locker sind und alle Funktionen normal arbeiten.

2.Wenn der Rahmen des Behandlungswagens altert und eine bestimmte Wartungszeit erreicht ist, kbnnen
die Metallteile des Behandlungswagens und die Kunststoffteile des Rahmens recycelt werden.

3.Vermeiden Sie wahrend des Gebrauchs Kratzer auf der Verkleidung durch scharfkantige Gerate oder
Messer und reinigen Sie sie regelmalig, um sie sauber und trocken zu halten.

4.Wenn das Bedienfeld versehentlich verschmutzt wird, wird empfohlen, es zu reinigen. Verwenden Sie
keine alkalischen oder atzenden Chemikalien zur Reinigung des Behandlungswagens, da diese die
Edelstahloberflache rosten lassen.

5.Uberpriifen Sie regelmaBig die Rollen, um StéRe oder Uberlastung zu vermeiden, da dies zu Schéden an
den Rollen fuhren kann.

6.Es ist verboten, die Rollen beim Bremsen zu blockieren, da dies zu Schaden am Bremssystem flihren
kann.

7.Der Verschleild der Reifenoberflache des Rades kann durch eine Sichtpriifung festgestellt werden. Es
kann vorkommen, dass sich Fadden und andere Ablagerungen um das Rad gewickelt haben. Entfernen Sie
in diesem Fall die Schrauben und Muttern des Rades, reinigen Sie es von den Ablagerungen und
Uberprufen Sie, ob das Lager des Rades beschadigt ist. Wenn die Teile nicht beschadigt sind, kdnnen sie
wieder zusammengebaut und verwendet werden.

8.Um zu beurteilen, ob die Rolle aufgrund der Nutzungsdauer und Abnutzung ausgetauscht werden muss,
kénnen Sie die Ra&der austauschen und sicherstellen, dass die Achsenbolzen und Muttern gut
zusammenpassen und verbunden sind. Verwenden Sie nach Madglichkeit Sicherungsscheiben oder
Sicherungsmuttern, um diesen Vorgang zu erleichtern.

9.Bei Rollen mit Bremsen muss regelmaRig Uberprift werden, ob die Bremsen ordnungsgemaf
funktionieren. Uberpriifen Sie die Bremsen einmal taglich oder vor jedem Gebrauch. Bei einem
Behandlungswagen mit mehreren Bremsrollen kann jeweils nur eine Bremsrolle arretiert werden, sodass
Sie versuchen kdnnen, den Behandlungswagen zu schieben, und gleichzeitig tberpriifen kénnen, ob die
Bremsleistung jeder Rolle gut ist. Wenn die Funktion der Bremse aufgrund von Verschleifs oder

Beschadigung der Rader ausfallt,
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ersetzen Sie die Rader sofort und testen Sie das Bremssystem erneut.

10. Wenn der Mechanismus des Bremssystems der Rolle beschadigt ist und die Bremse repariert oder
ausgetauscht werden muss, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst oder einen von unserem
Unternehmen autorisierten Handler. Bei jedem Austausch der Bremsen muss die Bremsleistung der Rollen

erneut gepruft werden.

5. Verpackung, Transport, Lagerung von

1. Die Verpackung des Wagens erfolgt gemaR dem Vertrag oder der Produktnorm.

2. Vermeiden Sie wahrend des Transports des Wagens Stiirze, starke Erschiitterungen und setzen Sie ihn
keiner Sonneneinstrahlung und keinem Regen aus.

3. Der Wagen sollte gelagert werden bei:

a) Umgebungstemperatur: -40 °C bis +70 °C.

b) Relative Luftfeuchtigkeit: < 95 %.

c) Atmospharischer Druck: 500 hPa ~ 1060 hPa.

6. Kundendienst service

1. Bitte bewahren Sie die mit dem Gerat gelieferten Unterlagen und Rechnungen ordnungsgemaf auf, da
Sie diese vorlegen missen, wenn das Unternehmen Garantieleistungen und Wartungsarbeiten fiir das
Produkt durchfthrt.

2. Sollten wahrend der Nutzung Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an unser
Unternehmen, damit wir Ihnen zeitnah einen prazisen und schnellen technischen Support sowie
Wartungsdienstleistungen anbieten kénnen.

3. Ab dem Kaufdatum gilt fir das Produkt eine einjahrige kostenlose Garantie und ein lebenslanger
Wartungsservice mit dem ,Zertifikat” oder der Rechnung, wenn das Produkt aufgrund der korrekten
Installation und Verwendung gemaf den Spezifikationen defekt oder beschadigt ist.

4. Wenn das Produkt innerhalb eines Jahres ab Kaufdatum aufgrund von Qualitatsproblemen tatsachlich
beschadigt ist oder nicht normal funktioniert, bietet das Unternehmen den Benutzern eine kostenlose
Reparatur des Produkts an.

5. Lebenslanger Service vom Hersteller: JANGSU SAIKANG MEDICAL EQUIPMENT CO LTD

10
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Quirumed“
MODELL: SKRCT670-1 | REF.: 319-SKRCT670-1

CARRO HOSPITALARIO Y MEDICO / MEDICAL TROLLEY / CHARIOT MEDICAL / CARRELO SANITARIO / CARRO MEDICO

/ MEDIZINISCHER WAGEN

Jiangsu Saikang Medical Equipment Co.,Ltd Nr. 35
Lehong Road, Modern Agriculture Demonstration Park,
Zhangjiagang City,

Provinz Jiangsu, China

SUNGO Europe B.V. M D
EC | REP Fascinatio Boulevard 522, Einheit 1.7,

2909VA Capelle aan den lJssel,
Niederlande

Quirumed S.L.U.CIF B97267405 .

C/Corretger 117 Pq.Emp.Tactica, LOS' HW25XXX
46980, Paterna, Valencia (Spanien)

2025-xx-Xx
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SAI KAN GIMedical

Jiangsu Saikang Medical Equipment Co., Ltd.

AKTIENCODE: 870098

0000

Nr. 35, Lehong Road - Zhangjiagang (Jiangsu) - China
+86 18021231901

sales@chinasaikang.com

www.saikangmedical.com
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